Vollhub-Sicherheitsventil

Der Sicherheitsautomat fiir die Hochdruck-
technik: Die Ventile der VSV-Baureihe dienen
der Absicherung von Pumpen und HD-Anlagen
gegen unzuldssig hohe Betriebsdriicke. Steigt
der Druck iber den eingestellten Ansprech-
druck, so 6ffnet das VSV. Auf Grund des groRen
schnell freiwerdenden Offnungsquerschnittes
sinkt der Druck deutlich unter den Betriebs-
druck ab. Das Wasser wird durch das Ventil
abgeleitet, ohne dass die Dichtflichen einem
nennenswerten VerschleiR unterliegen. Nach
Unterbrechung des Durchflusses schaltet das
VSV wieder in Ausgangsposition.

Besonderheiten
Hohe Zuverlassigkeit
Vollhubcharakteristik
Geeignet fiir Recyclingwasser
Silikonfrei, enthalt keine lackbenetzungs-
gefdhrdenden Substanzen
Keine Fremdenergie erforderlich
Hohe Ansprechreproduzierbarkeit
Kompakte Bauweise
Einfache Wartung
Hohe Standzeit, auch bei haufigem
Ansprechen
GroRer Einstellbereich
Inline-Einbau in die Hochdruckleitung
moglich
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Full stroke safety valve

The automatic safety cutout for your high
pressure system: The valves of the VSV-series
protects pumps and high-pressure systems
from unduly high operating pressures. The VSV
opens as soon as the pressure exceeds the set
response value. The wide opening rapidly cre-
ated allows the pressure to fall significantly
below operating pressure. The water is drained
through the valve without subjecting the seal-
ing on the valve seat and cone to any notewor-
thy wear and tear. After interrupting the flow
the VSV returns toit’sinitial mode.

Special Features
High reliability
Full stroke characteristic
Suitable for recycled water
Silicon-free, do not contain any substances
hazardous to paint wetting
No external energy required
Fast rate of response
Compact design
Friendly maintenance
High life-time, even with frequent
activation
High setting range
Inline installation in high-pressure hose
possible

Technische Daten / Technical Data VSV 10/300 VSV12/300

Nennweite DN /Nominal diameter DN {10 12
Nenndruck PN /Nominal pressure PN 300 bar 300 bar
Zul. Betriebsiberdruck /Max. discharge pressure 150-300 bar 150-300 bar
Zul.Betriebstemperatur/Max. operating temperature +5°C-+60°C +5°C-+60°C
Einstellbarer Ansprechdruck /Adjustable response pressure 150-275 bar 150-275 bar
Empfohlene Durchsatzmenge /Recommended flow rate 100-500 I/min 250-650 I/min
Anschliisse /Connections (P, A, R) G1v2 G1Y%2
Gewicht (Standard) / Weight (standard) 13,75 kg 13,75 kg
Material Gehduse /Casing material 0.7060 0.7060

MaRe HxBxT /Dimensions HXWxD

460x160x110 mm

1bar=14,5038 psi, 11 = 0,26417 Gal., 1kW =1,3410 HP, iTmm = 0,03937 inch, 1kg = 2,205 Ibs

| 460160 X110 mm
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Abmessungen /Dimensions

VSV10/300, VSV12/300
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Durchflusskennlinie / Flow characteristic

AP [bar]
U
1
2
<
wn
<
—_
o
~
w
o
o
i
<
i
o

o
S
S

150 :
100 : R o
P o
50 7 . a x
- > £
& o
I - £
0 e . + . t v + o . + +
0 100 200 300 400 500 600 700 X
Q wmin)
Zubehor, Optionen Accessories, Options
— Diverse Druckanschliisse — Different discharge connections
— Diverse Riicklaufanschliisse — Different by-pass connections
= Verschlussschraube zum VerschlieRen des = Screw plug to close second discharge
zweiten Druckanschlusses connection
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Weitere Informationen zum Produktprogramm unter Furtherinformations on the product line can be found at g
www.uraca.de. www.uraca.com. §
o
Konstruktionsanderungen vorbehalten. MaRe, Gewichte, Design may be subject to modification. Dimensions, weights, g
Abbildungen und Daten unverbindlich. illustrations and technical data are without engagement. )
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